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28.11.1991 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L 326/1

NARIZENI RADY (EHS) & 3433/91
ze dne 25. listopadu 1991

o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla z dovozu neplnitelnych plynovych kapesnich kaminkovych
zapalovact pochdzejicich z Japonska, Cinské lidové republiky, Korejské republiky a Thajska a o kone¢ném
vybéru ulozeného prozatimniho cla

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodéiského
spolecenstvi,

s ohledem na naf{zeni Rady (EHS) ¢. 2423/88 ze dne 11. Cer-
vence 1988 o ochrané pfed dumpingovymi nebo subvencova-
nymi dovozy ze zemi, které nejsou cleny Evropského
spolecenstvi (1), a zejména na ¢ldnek 12 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny po konzultaci s porad-
nim vyborem podle uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(")

A. PROZATIMNI OPATREN{

Komise nafizenim (EHS) ¢. 1386/91 (2) ulozila prozatimn{
antidumpingové clo z dovozu neplnitelnych plynovych
kapesnich kaminkovych zapalovact (ddle jen zapalovace)
pochézejicichz Japonska, Cinské lidové republiky, Korejské
republiky a Thajska a spadajicich pod polozku KN
ex 9613 10 00 (kod Taric: 9613 10 00*10) do Spolecen-
stvi. Rada nafizenim (EHS) ¢. 283291 (?) prodlouzila plat-
nost tohoto cla o lhatu nepfevysujici dva mésice.

B. NASLEDNY POSTUP

Po ulozZeni prozatimniho antidumpingového cla dostaly
dotcené strany, které o to pozadaly, moznost byt Komisi
vyslechnuty. Strany rovnéz piedlozily pisemnd podani,
ve kterych uvedly ve zndmost svd stanoviska k zdvértim.

UF. vést. L 209, 2.8.1988, s. 1.

() Uk vést. L 133, 28.5.1991, 5. 20.

)

Uf. vést. L 272, 28.9.1991, s. 1.

Strany byly pisemné informovany o zdkladnich skute¢nos-
tech a ohledech, na jejichz zakladé bylo zamysleno dopo-
rucit uloZeni konecnych cel a kone¢ném vybéru castek
zajisténych formou prozatimniho cla. Strandm byla rovnéz
poskytnuta lhata, ve které mohly po uzavieni etfeni pted-
nést své piipominky.

Ustni a pisemné piipominky predlozené stranami byly
posouzeny, a zdvéry Komise byly v piipadech potieby
pozménény tak, aby byly zohlednény.

C. VYROBEK

Urcity pocet vyvozct a jeden dovozce opakovali nézor
piedloZeny pii spravni fizeni pfedchdzejicim prozatimnim
opatfenim, Ze totiz zapalovace vyrobcl ze Spolecenstvi
a dovadzené zapalovace nejsou stejnymi vyrobky, nebot
nékteré modely ze Spolecenstvi poskytuji vice zdzeha.

V tomto ohledu viak Rada potvrzuje zavéry Komise vysvét-
lené v 13. bodé odtvodnéni nafizeni (EHS) ¢. 1386/91, ke
kterym nebyly predlozeny Zddné nové dikazy.

Rada tudiz potvrzuje, Ze zapalovace vyrdbéné a prodavané
vyrobci Spolecenstvi tvoii jednu spole¢nou kategorii
vyrobku a jsou ve vSech ohledech stejnymi vyrobky jako
vyrobky dovazené z Japonska, Cinské lidové republiky,
Korejské republiky a Thajska ve smyslu ¢l. 2 odst. 12 nafi-
zenf (EHS) ¢ 2423/88.

D. DUMPING

Thajsky vyrobce a vyvozce, spolecnost Thai Merry Co. Ltd,
poskytl nové dikazy o odpisové Cdstce pouzité Komisi
k pfedbéznému stanoveni obvyklé hodnoty. S ohledem na
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(10)

(11)

tento dukaz byl proveden novy vypoclet dumpingu
ve vztahu ke spole¢nosti Thai Merry Co. Ltd. Dumpingové
rozpéti jako procentni podil hodnoty CIF bylo tudiz pro
uvedeny podnik zménéno na 14,14 %.

S ohledem na skute¢nost, Ze Thajsko bylo pouzito jako
analogickd zemé ke stanoven{ obvyklé hodnoty pro Cinu,
dumpingové rozpéti pro Cinu muselo byt rovnéz pozmé-
néno a nyni ¢ini 16, 94 %.

Cinsky vyvozce, spolecnost Gladstrong Investment Ltd,
ktery v referenénim obdobi nevyvazel do Spolecenstvi,
pozadal o osvobozeni z uplatiiovani cla. Vzhledem k tomu,
7e Komise nemohla pro tohoto vyvozce dospét k rozhod-
nuti, nemohla Rada tento pozadavek pfijmout. Rada nic-
méné bere na védomi, ze Komise je ptipravena zahdjit bez
prodleni pfezkum, jakmile vyvozni podnik bude moci
Komisi ukdzat, a dolozit tuto skute¢nost dostate¢nymi
dukazy, Ze v obdobi Setfeni nevyvézel, ze zahdjil vyvoz
nebo mél v iimyslu vyvédzet do Spolecenstvi az po uplynuti
obdobi Setfeni a Ze neni spiiznény ¢&i sdruzeny s zddnou ze
spolecnosti, které jsou predmétem soucasného Setieni,
u kterych byl dumping konstatovan.

Pokud jde o spole¢nost Dong Guan Tian Bao Lighter Fac-
tory, dalstho ¢inského vyvozce, kterd zaslala netplnou
odpovéd na dotaznik Sest mésicti po kone¢né hité stano-
vené v dotazniku rozesilaném sluzbami Spolecenstvi,
shleddvad se, Ze by méla byt pouzito dumpingové rozpéti
stanovené pro Cinskou lidovou republiku.

Spole¢nost Gao Yao Co. uvedla, Ze antidumpingova cla
ulozend na dovozy provedené spole¢nosti Gao Yao Co. by
méla byt zruSena a Ze by méla byt stanovena obvykld hod-
nota pouzitelnd na spole¢nost Gao Yao Co. spocitana
podle ¢l. 2 odst. 6 a nikoli ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (EHS)
¢. 2423/88.

Uvedla, Ze ¢l. 2 odst. 5 by nemél byt pouzit z toho divodu,
ze dovozy do Spolecenstvi nebyly provadény z Cinské
lidové republiky, ale z Hongkongu a Ze za vyvozce by méla
byt povazovina spolecnost Gao Yao Co. (Hongkong)
a nikoli spole¢nost Gao Yao Co. (Cina).

Rada nicméné potvrzuje, Ze doty¢né vyrobky byly v tomto
piipadé v Hongkongu pouze pielozeny a Ze obvykld hod-
nota by tudiz méla byt stanovena v souladu s ¢l. 2 odst. 5
nafizeni (EHS) ¢. 2423/88.

Vyvozci z Thajska namitali, Ze ziskové rozpéti ve vysi 8 %
pfi¢itané k vyrobnim ndkladim pii urcovani obvyklé

hodnoty je piili§ vysoké. Vechny domdci prodeje spolec-
nosti Thai Merry Co. Ltd byly shleddny ztritové, domdci
prodeje spole¢nosti Politop Co. Ltd nebyly povazovany za
charakteristické a v daném obchodnim odvétvi jiz Zadni
dal3i vyrobci & vyvozci nebyli. Komise tudiZ stanovila zis-
kové rozpéti ve vysi 8 % na zakladé zisku realizovaného
ostatnimi vyvozci v téch zemich, které v tomto fizeni
spolupracovali.

S ohledem na vyse uvedené Rada potvrzuje zdvéry stano-
vené v 19. az 29. bodé oduvodnéni nafizeni (EHS)
¢. 1386/91 a zohlednuje opravy uvedené vyse ve vztahu ke
spole¢nosti Thai Merry Co. Ltd a nasledny dopad na roz-
péti stanovené pro Cinskou lidovou republiku.

Vazeny pramér kone¢nych dumpingovych rozpéti vyjad-
feny jako procentni podil hodnoty CIF pro kazdého
z doty¢nych vyvozct je:

Japonsko
Tokai Corporation, Yokohoma 96,56 %
Cinskd lidovd republika 16,94 %
Korejskd republika
Samji Industrial, Inchon 31,58 %
Thajsko
Politop Co. Ltd, Bangkok 587 %
Thai Merry Co. Ltd, Samutsakorn 14,14 %

E. PRICINNE SPOJENI MEZI UIMOU A DUMPINGEM

Urcity pocet vyrobcti vznesl opét otdzku cenového srov-
nani zapalovadi na trovni dalstho prodeje prvnimu
nezévislému kupci ve Spolecenstvi. Tvrdili, Ze nékteré
dovazené zapalovace obsahuji méné plynu, vyrabéji méné
plamene a jsou tudiz pro zdkazniky méné atraktivni nez
zapalovace vyrabéné vyrobci Spolecenstvi.

34. bod odtvodnéni nafizeni (EHS) ¢. 1386/91 jasné uka-
zuje, ze Komise vyloucila z posuzovéni cenového podbi-
zen{ celou fadu zapalovact a Ze brala v Gvahu pouze zapa-
lovace s obdobnym objemem plynu. Rada tudiz potvrzuje
zavéry Komise tykajici se cenového podbizeni.



294

Utedni véstnik Evropské unie

11/sv. 17

(14)

(15)

(16)

(18)

Zadnou ze stran nebyly predlozeny z4dné nové doklady
o Gjmé. Rada tudiz potvrzuje zdvéry Komise o Gjmé sta-
novené v nafizen{ (EHS) ¢. 1386/91.

Ve 44. az 50. bodé odiivodnéni nafizeni (EHS) ¢. 1386/91
dospéla Komise k zdvéru, Ze kumulované dumpingové
dovozy z Japonska, Cinské lidové republiky, Korejské
republiky a Thajska zptsobily prumyslu Spolecenstvi vyz-
namnou gjmu.

Komise zjistila, Ze rychly nartist levnych japonskych, ¢in-
skych, korejskych a thajskych zapalovaca se ¢asové sho-
doval se stejné rychlym poklesem vyroby, vyuziti kapacity,
objemu prodeje, podilu na trhu, cen, ziski a zaméstnanosti
pramyslu Spolecenstvi.

Po vyhldSeni nafizeni (EHS) ¢. 1386/91 nebyly Komisi
k témto zavéram piedloZeny zddné nové skutecnosti ani
argumenty. Rada tedy potvrzuje zdvéry Komise stanovené
ve 44. az 50. bodé odtivodnéni uvedeného nafizeni.

F. PRAHOVA HODNOTA UMY

Pokud jde o vypocet ke stanoveni tirovné odstranéni Gjmy
povazuje Komise za vhodné, aby rozdily mezi skute¢nymi
prodejnimi cenami vyvozcd a cenou, kterd by pramyslu
Spolecenstvi umoznila 15 % zisk, byly odstranény.

Ziskové rozpéti ve vysi 15 % byla japonskym vyrobcem
a vyvozcem napadena jako piili§ vysoké.

Podle vyrobcti Spolecenstvi je 15 % ziskové rozpéti mini-
mem nezbytnym k financovani novych investic do vyrob-
nich zafizenich a do vyzkumu a vyvoje, bez kterych by
zhorsovani situace pramyslu nutné i naddle pokracovalo
a Gjma zptisobend dumpingem by nebyla v plné mife
odstranéna.

Byla zohlednéna skutecnost, ze ziskové rozpéti dosaho-
vané prednimi svétovymi vyrobci se vidy pohybovalo
mezi 12 az 20 %.

S ohledem na vy3e uvedené Rada potvrzuje zavéry Komise
ve vztahu k prahové hodnoté Gjmy stanovené v 59. bodé
odtivodnéni nafizeni (EHS) ¢. 1386/91.

G. ZAJEM SPOLECENSTVI

Japonsky vyvozce tvrdil, Ze existuje nebezpeci nahrazeni
japonskych dovozii levnymi dovozy ze zemi, které nejsou

(19)

(20)

(21)

¢leny Spolecenstvi, at uz z téch, které se tohoto fizeni
Gcastni, nebo jinych, pokud bude proti Japonsku zavedeno
antidumpingové clo.

Rada neni pfesvédCena, Ze navrhovand cla by vedla
k nahrazeni japonskych dovozi levnymi dovozy ze tietich
zemi a md za to, Ze i kdyby k tomu mélo dojit, nebude to
v rozporu se zdjmem Spolecenstvi. Jak Rada jiz konstato-
vala ve svych pfedchozich nafizenich, antidumpingovi cla
by neméla mit jak ochrandisky tG¢inek na pramysl Spole-
Censtvi, tak byt pficinou znevyhodnéni vyvozca.

Jsou uréena k znovunastoleni spravedlivych a otevienych
trznich podminek prostiednictvim ochrany pramyslu Spo-
leCenstvi proti nekalym obchodnim praktikdm. Jestlize
postaveni nékterych vyvozct po zavedeni antidumpin-
govych cel utrpi, je to jen dasledkem jejich neschopnosti
Celit situaci na trhu s korektni hospoddfskou soutézi.

Rada potvrzuje zavéry stanovené v oddile G nafizeni (EHS)
¢. 1386/91 a shleddvd, ze je v zdjmu Spolecenstvi zavést
antidumpingova opatfeni k odstranéni skodlivych ¢inka
dumpingovych dovozii pochazejicichz Japonska, Cinské
lidové republiky, Korejské republiky a Thajska.

H. CLO

Na zdkladé vypoctt hodnoty dumpingu a prahové Gjmy
popsanych v nafizeni (EHS) ¢. 1386/91 a ndsledné obdr-
zenych podani, dospéla Rada k zavéru, Ze cla by méla byt
uloZena ve vysi skute¢ného dumpingu shledaného pro
Cinskou lidovou republiku a Thajsko (spole¢nosti Thai
Merry Co. Ltd a Politop Co, Ltd) a pro Japonsko (Tokai
Corporation) a Korejskou republiku (Samji Industrial) na
zdkladé stanovené prahové hodnoty Gjmy.

Cla by tudiz méla byt:

— Tokai Corporation, Japonsko 35,7 %
— Samji Industrial, Korejskd republika 22,7 %
— Gao Yao Co., Cinskd lidova republika 16,9 %
— Thai Merry Co. Ltd, Thajsko 14,1 %
— Politop Co. Ltd, Thajsko 5,8 %.
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(22) Rada potvrzuje, z divodt uvedenych Komisi v 60. bodé
odtivodnéni nafizeni (EHS) ¢. 1386/91, Ze na spole¢nosti,
které neodpovédély na dotaznik Komise nebo o sobé
nedaly Komisi védét jinym zptsobem, by mélo byt pouzito
nejvyssi clo stanovené pro kazdou zemi.

. ZAVAZEK

(23) Jeden ze dvou thajskych vyvozci, spole¢nost Thai Merry
Co. Ltd, nabidl zdvazek, ktery je povazovén za pfijatelny.
Tento zévazek zvysi cenu doty¢nych vyrobkd na tiroven
postacujici k odstranén{ Komis{ stanoveného dumpingu.

Po konzultacich, pfi nichZ vznesl jeden c¢lensky stat
ndmitky vici tomuto FeSeni, byl zdvazek rozhodnutim
Komise 91/604/EHS (1) piijat.

J. VYBER PROZATIMNICH CEL

(24)  Thajsky vyvozce, spole¢nost Thai Merry Co. Ltd, pozado-
val, aby dovozy zapalovact odeslanych jesté pfed datem
nabyt{ G¢innosti prozatimnich opatfeni a proclenych po
tomto datu byly propustény bez vybéru prozatimnich cel
a ze v téchto ptipadech by nemélo prozatimni clo byt
ndsledné kone¢né vybrano.

(25) V souladu ¢l. 2 odst. 1 a ¢l. 11 odst. 1 nafizeni (EHS)
¢. 2423/88 se antidumpingovéd cla pouZiji na doty¢né
vyrobky v okamziku jejich propusténi do volného obéhu
ve Spolelenstvi. Na rozdil od nafizeni Rady (EHS)
¢. 288/82 ze dne 5. tinora 1982 o spolecnych pravidlech
dovozu (2), na které vyvozce odkazuje, nafizeni (EHS)
¢. 2423/88, které je pouzitelné na vyrobky dovdzené
v podminkdch nekalé hospoddiské soutéze, nestanovuje
zadné vyjimky z tohoto pravidla. Navic by mélo byt pfi-
pomenuto, Ze Komise vyvinula zna¢né tsili, aby doty¢né
strany informovala a dovozci tudiZz nemohou divodné tvr-
dit, Ze si nebyli védomi postupu ¢i faze, do které Setfeni
v obdobfi od zahéjeni postupu do uloZeni prozatimniho cla
dospélo.

(26) Tudiz, s ohledem na velikost zji§ténych dumpingovych
marZi a zdvaznému charakteru Gjmy zptsobené primyslu

(1) Viz strana 31 tohoto Utedniho véstniku.
(3) Ut vést. L 35, 9.2.1982, s. 1. Naiizen{ naposledy pozménéné nafi-
zenfm (EHS) ¢ 2978/91 (UF. vést. L 284, 12.10.1991, s. 1).

Spolecenstvi, povazuje Rada za nezbytné, aby ¢astky zajis-
téné prostiednictvim prozatimniho antidumpingového cla
byly konec¢né vybrany ve vysi ulozeného kone¢ného cla,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

1. Ukladd se kone¢né antidumpingové clo z dovozu neplnitel-
nych plynovych kapesnich kaminkovych zapalovact polozky KN
ex 96131000 (kod Taric: 9613 10 00*10) pochazejicich
z Japonska, Cinské lidové republiky, Korejské republiky a Thaj-
ska.

2. Sazba cla, kterd se vztahuje na ¢istou cenu franko hranice Spo-
le¢enstvi pred proclenim, je tato:

a) 35,7 % na vyrobky pochdzejici z Japonska;

b) 16,9 % na vyrobky pochazejici z Cinské lidové republiky;

¢) 22,7 % na vyrobky pochdzejici z Korejské republiky;

d) 14,1 % na vyrobky pochdzejici z Thajska (doplikovy kod
Taric 8543) s vyjimkou dovozi vyrobkd vyrobenych a pro-
danych k vyvozu do Spolecenstvi spole¢nosti Politop Co. Ltd,
Bangkok, u kterych se sazba stanovuje na 5,8 % (doplitkovy
kod Taric 8544).

3. Clo uvedené v odst. 2 pism. d) se nepouzije na neplnitelné ply-
nové kapesni kaminkové zapalovace dovdzené do Spolecenstvi
spole¢nosti Thai Merry Co. Ltd (doplitkovy kod Taric 8542).

4. Pouziji se platnd ustanoven tykajici se cel.

Cldnek 2

Céstky zajisténé pomoci prozatimniho antidumpingového cla
ulozeného podle nafizeni (EHS) ¢. 1386/91 se s konecnou
platnosti vyberou ve vysi kone¢né uloZené celni sazby.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni
v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi.
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Toto naifzeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 25. listopadu 1991.

Za Radu
piedseda
J. M. M. RITZEN



